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EM MeowBaby® Sofa

Thankyou for choosing a sofa from MeowBaby"!
To ensure maximum safety and comfort while
using the sofa, please follow theserules:

1. Adult supervision: Children should use the sofa
only under the constant supervision of an adult.
2. User age: This product is intended for children
from 3yearsold.

3.Useonanappropriate surface: The sofa should
be used onlyon aflat, hard, and dry surface.

4. User manual: Before using the sofa, carefully
read its features and the user manual.

5. Safe use: Avoid jumping on the sofa or using it
as a climbing tool to minimize the risk of falls and
injuries.

6. Indoor use: The sofa is intended for indoor use
only. Avoid placing it outside to prevent material
damage.

7.Space around the sofa: Ensure at least 1 meter
of free space around the sofa to avoid collisions
with other objects.

8.No assembly required: The sofa is ready for use
right out of the box and does not require
assembly.

9. Fire safety: Keep the sofa away from fire
sources and high temperatures.

10. Maintenance: The sofa has a removable cover
that can be washed at a low temperature. It is
recommended to clean it regularly to maintain
the aesthetic and functionality of the product.

11. Storage: Store the sofa in a dry place,
protecting it from excessive sunlight and high
temperatures.

12. Quality care: Avoid using strong detergents or
chemicals that may damage the sofa material.

3 MeowBaby® Sofa

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Sofa von
MeowBaby® ent-schieden haben!

Um maximale Sicherheit und Komfort bei der
Nutzung des Sofas zu gewahrleisten, bitten wir
Sie, die folgenden Regeln zu beachten:

1. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten das
Sofa nur unter standiger Aufsicht eines
Erwachsenen benutzen.

2. Altersgruppe: Das Produkt ist fir Kinder ab 3
Jahren geeignet.

3. Verwendung auf einer geeigneten Oberflache:
Das Sofa sollte ausschlieBlich auf einer ebenen,
harten und trockenen Oberflache genutzt
werden.

4. Nutzungsanleitung: Bitte machen Sie sich vor
der Verwendung des Sofas grundlich mit seinen
Eigenschaften und der Gebrauchsanweisung
vertraut.

5. Sicherer Gebrauch: Springen auf dem Sofa
oder die Verwendung als Klettergerat sind zu
vermeiden, um das Risiko von Stlrzen und
Verletzungen zu minimieren.

6. Verwendung in Innenrdumen: Das Sofa ist fur
den Gebrauch in Innenraumen bestimmt. Es
sollte nicht im Freien verwendet werden, um
Schaden am Material zu vermeiden.

7. Freiraum um das Sofa: Es sollte ein freier
Bereich mit einem Radius von mindestens 1
Meter um das Sofa gewahrleistet sein, um
Kollisionen mit anderen Gegenstanden zu
vermeiden.

8. Keine Montage erforderlich: Das Sofa ist nach
dem Auspacken einsatzbereit und erfordert
keine Montage.

9. Brandschutz: Das Sofa sollte von Feuerquellen
und hohen Temperaturen ferngehalten werden.

10. Pflege: Das Sofa ist mit einem abnehmbaren
Bezug ausgestattet, der bei niedrigen
Temperaturen gewaschen werden kann. Es wird
empfohlen, das Sofa regelméaRig zu reinigen, um
seine Asthetik und Funktionalitat zu erhalten.

11. Aufbewahrung: Das Sofa sollte an einem
trockenen Ort gelagert und vor UbermaRiger
Sonneneinstrahlung sowie hohen Temperaturen
geschiutzt werden.

12. Qualitatspflege: Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien,
da diese das Material des Sofas beschadigen
kénnen.



MeowBaby® Sofa

Dziekujemy za wybér sofy od MeowBaby"!

Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo
ikomfort podczas

korzystania z sofy, prosimy o przestrzeganie
ponizszych zasad:

1. Nadzér dorostych: Dzieci powinny korzysta¢
zsofy pod statym nadzorem osoby doroste;j.

2. Wiek uzytkownikéw: Produkt przeznaczony
jestdladzieciwwieku od 3lat.

3. Uzycie na odpowiedniej powierzchni: Sofa
powinna by¢ uzywana wytacznie na ptaskiej,
twardejisuchejpowierzchni.

4. Zasady uzytkowania: Przed rozpoczeciem
korzystania z sofy, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z jej wiadciwodciami oraz
instrukcjg uzytkowania.

5. Bezpieczne uzytkowanie: Nalezy unikac
skakania na sofie lub uzywania jej jako narzedzia
do wspinaczki, aby zminimalizowa¢ ryzyko
upadkéw i kontuzji.

6. Uzycie w pomieszczeniach: Sofa jest
przeznaczona do uzytku wewnetrznego. Nalezy
unika¢ jej umieszczania na zewnatrz, aby
zapobiec uszkodzeniu materiatu.

7. Przestrzeh wokét sofy: Nalezy zapewni¢ wolng
przestrzeri o promieniu przynajmniej 1 metra
wokét sofy, aby unikng¢ zderzen z innymi
przedmiotami.

8. Brak montazu: Sofa jest gotowa do uzycia po
wyjeciu zopakowania i nie wymaga montazu.

9. Zabezpieczenie przed ogniem: Sofa powinna
by¢ trzymana z dala od Zrédet ognia i wysokiej
temperatury.

10. Utrzymanie czystosci: Sofa posiada
zdejmowany pokrowiec, ktéry mozna prac
w niskiej temperaturze. Zaleca sie regularne
czyszczenie, aby zachowad estetyke i funkcjo-
nalnosc.

11. Przechowywanie: Sofe nalezy przechowywac¢
w suchym miejscu, chroni¢ przed nadmiernym
nastonecznieniem oraz wysokimi temperaturami.
12. Dbanie o jako$¢: Unika¢ stosowania silnych
detergentéw lub chemikaliéw, ktére moga
uszkodzi¢ materiatsofy.

Il MeowBaby® canapé

Merci d'avoir choisi un canapé de MeowBaby®!
Pour garantir une sécurité et un confort
maximum lors de |'utilisation du canapé, veuillez
respecterlesregles suivantes:

1. Supervision par un adulte : Les enfants doivent
utiliser le canapé sous la surveillance constante
d’'un adulte.

2. Age des utilisateurs : Ce produit est concu pour
lesenfants a partirde 3ans.

3. Utilisation sur une surface adaptée : Le canapé
doit étre utilisé uniquement sur une surface
plane, dure etséche.

4. Instructions d'utilisation : Avant d'utiliser le
canapé, veuillez lire attentivement ses
caractéristiques etles instructions d'utilisation.
5. Utilisation sécurisée : Evitez de sauter sur le
canapé ou de l'utiliser comme un outil d'escalade
afin de minimiser les risques de chutes et de
blessures.

6. Usage intérieur : Le canapé est destiné a un
usage en intérieur. Evitez de I'utiliser en extérieur
pour prévenir toutdommage au matériau.

7. Espace autour du canapé : Assurez un espace
libre d'un rayon d’au moins 1 métre autour du
canapé pour éviter les collisions avec d'autres
objets.

8. Aucun montage nécessaire : Le canapé est prét
a I'emploi aprés déballage et ne nécessite aucun
assemblage.

9. Protection contre le feu : Le canapé doit étre
tenu a l'écart des sources de feu et des
températures élevées.

10. Entretien : Le canapé est doté d'une housse
amovible qui peut étre lavée a basse
température. Il est recommandé de le nettoyer
régulierement pour préserver son esthétique et
sgfonctionnalité.

11. Stockage : Le canapé doit étre rangé dans un
endroit sec, a I'abri de I'exposition excessive au
soleil et des températures élevées.

12. Préservation de la qualité : Evitez d'utiliser des
détergents agressifs ou des produits chimiques
qui pourraient endommager le matériau du
canapé.



MeowBaby® Divano

Grazie per aver scelto un divano MeowBaby®!

Per garantire la massima sicurezza e comfort
durante 'uso del divano, ti invitiamo a seguire le
seguentiregole:

1. Supervisione di un adulto: | bambini devono
utilizzare il divano sotto la costante supervisione
diunadulto.

2. Eta degli utenti: Questo prodotto é destinato a
bambini di eta pari o superiorea3anni.

3. Utilizzo su una superficie adeguata: Il divano
deve essere utilizzato esclusivamente su una
superficie piana, dura e asciutta.

4. Istruzioni per l'uso: Prima di utilizzare il divano,
ti preghiamo di leggere attentamente le sue
caratteristiche eilmanuale d'uso.

5.Usosicuro: Evita di saltare sul divano o diusarlo
come attrezzo per arrampicarsi, al fine di ridurre
alminimoil rischio dicadute e lesioni.

6. Uso in ambienti interni: Il divano € progettato
per l'uso in interni. Evita di collocarlo all'esterno
per prevenire dannial. materiale.

7. Spazio intorno al divano: Assicurati che ci sia
uno spazio libero con un raggio di almeno 1
metro attorno al divano, per evitare collisioni con
altri oggetti.

8. Nessun montaggio richiesto: Il divano € pronto
all'uso una volta estratto dalla confezione e non
richiede montaggio.

9. Protezione dal fuoco: Il divano deve essere
tenuto lontano da fonti di calore e alte
temperature.

10. Manutenzione: Il divano & dotato di una
fodera removibile che puo essere lavata a basse
temperature. Si consiglia di pulirlo regolarmente
per mantenerne l'estetica e la funzionalita.

11. Conservazione: Conservail divanoin un luogo
asciutto, lontano da un’eccessiva esposizione al
sole edatemperature elevate.

12. Cura della qualita: Evita di utilizzare
detergenti aggressivi o sostanze chimiche che
potrebbero danneggiare il materiale del divano.

I MeowBaby® sofa

iGracias por elegir un sofa de MeowBaby®!

Para garantizar la maxima seguridad y
comodidad durante el uso del sofa, le pedimos
quesigalassiguientesreglas:

1. Supervisién de un adulto: Los nifios deben
utilizar el sofd bajo la supervisién constante de
un adulto.

2. Edad de los usuarios: Este producto esta
disefiado para nifios a partir de 3 afios.

3. Uso en una superficie adecuada: El sofa debe
utilizarse Unicamente sobre una superficie plana,
durayseca.

4. Instrucciones de uso: Antes de usar el sofa, por
favor, lea detenidamente sus caracteristicas y el
manual deinstrucciones.

5.Uso seguro: Evite saltar sobre el sofd o utilizarlo
como herramienta para trepar, a fin de
minimizar el riesgo de caidasy lesiones.

6. Uso eninteriores: El sofa esta disefiado para su
uso en interiores. Evite colocarlo en exteriores
para prevenir dafios en el material.

7. Espacio alrededor del sofa: Asegurese de que
haya un espacio libre de al menos 1 metro
alrededor del sofa para evitar colisiones con
otros objetos.

8. No requiere montaje: El sofa esta listo para
usarse tras sacarlo del embalaje y no requiere
montaje.

9. Protecciéon contra el fuego: Mantenga el sofa
alejado de fuentes de fuegoy altas temperaturas.
10. Mantenimiento: El sofa cuenta con una funda
extraible que se puede lavar a baja temperatura.
Se recomienda limpiarlo regularmente para
mantener su estéticay funcionalidad.

11. Almacenamiento: Guarde el sofa en un lugar
seco, protegido de la exposicion excesiva al sol y
de temperaturas altas.

12. Cuidado de la calidad: Evite el uso de
detergentes agresivos o productos quimicos que
puedan dafiar el material del sofa.



MeowBaby® Soffa

Tack for att du valde en soffa fran MeowBaby"®!
For att garantera maximal sakerhet och komfort
vid anvandning av soffan ber vi dig att folja dessa
regler:

1. Tillsyn av vuxen: Barn bér anvdanda soffan
endastunder standigtillsyn avenvuxen.

2. Anvandarens alder: Produkten &r avsedd for
barnfran3ar.

3. Anvandning pa lampligt underlag: Soffan ska
endastanvandas paen plan, hard och torryta.

4. Bruksanvisning: Las noga igenom produktens
egenskaper och bruksanvisningen innan du
bérjar anvanda soffan.

5. Séker anvandning: Undvik att hoppa pa soffan
eller anvanda den som ett klatterredskap for att
minimera risken for fall och skador.

6. Inomhusbruk: Soffan &r avsedd for
inomhusbruk. Undvik att placera den utomhus
for att skydda materialet fran skador.
7.Utrymme runt soffan: Setill att det finns ett fritt
utrymme pa minst 1 meter runt soffan for att
undvika kollisioner med andra féremal.

8. Ingen montering kravs: Soffan ar redo att
anvandas direkt efter att den packats upp och
kraveringen montering.

9. Brandskydd: Hall soffan borta fran eldkallor
och hégatemperaturer.

10. Underhall: Soffan har ett avtagbart 6verdrag
som kan tvattas i 1ag temperatur. Regelbunden
rengoring rekommen-deras for att bevara dess
estetik och funktionalitet.

11. Forvaring: Forvara soffan pa en torr plats,
skyddad fran 6verdriven exponering for solljus
och héga temperaturer.

12. Kvalitetsvard: Undvik att anvanda starka
rengoringsmedel eller kemikalier som kan skada
soffans material.

MeowBaby® Bank

Bedankt dat u gekozen heeft voor een bank van
MeowBaby®!

Om maximale veiligheid en comfort tijdens het
gebruik van de bank te garanderen, verzoeken
wijudevolgenderegelstevolgen:

1. Toezicht door volwassenen: Kinderen mogen
de bank alleen gebruiken onder voortdurend
toezichtvan eenvolwassene.

2. Leeftijd van de gebruikers: Dit product is
ontworpen voor kinderenvanaf3jaar.

3. Gebruik op een geschikte ondergrond: De bank
mag uitsluitend worden gebruikt op een vlakke,
harde endroge ondergrond.

4. Gebruiksinstructies: Lees voor gebruik
zorgvuldig de eigenschappen van de bank en de
gebruiksaanwijzing.

5. Veilig gebruik: Vermijd springen op de bank of
het gebruik ervan als klimtoestel om het risico op
vallen en letsel te minimaliseren.

6. Gebruik binnenshuis: De bank is bedoeld voor
gebruik binnenshuis. Gebruik het niet buiten om
beschadiging van het materiaal te voorkomen.

7. Ruimte rondom de bank: Zorg ervoor dat er
eenvrije ruimte van minstens 1 meter rondom de
bank is om botsingen met andere objecten te
vermijden.

8. Geen montage nodig: De bank is direct klaar
voor gebruik na het uitpakken en vereist geen
montage.

9.Brandveiligheid: Houd de bank uit de buurt van
vuurbronnen en hoge temperaturen.

10. Onderhoud: De bank heeft een afneembare
hoes die op lage temperatuur gewassen kan
worden. Het wordt aanbevolen om de bank
regelmatig schoon te maken om de esthetiek en
functionaliteitte behouden.

11. Opslag: Bewaar de bank op een droge plaats,
uit de buurt van overmatige blootstelling aan
zonlichten hoge temperaturen.

12. Kwaliteitszorg: Vermijd het gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen of chemicalién die
het materiaal van de bank kunnen beschadigen.



MeowBaby® Kavé

Hvala, ker ste izbrali kavé MeowBaby®!

Da zagotovite najvecjo varnost in udobje med
uporabo kavc€a, vas prosimo, da upoStevate
naslednja pravila:

1. Nadzor odraslih: Otroci naj uporabljajo kav¢
pod stalnim nadzorom odrasle osebe.

2. Starost uporabnikov: lzdelek je namenjen
otrokom, starimod 3 let.

3. Uporaba na ustrezni povrsini: Kav¢ naj se
uporablja le na ravni, trdiin suhi povrsini.

4. Navodila za uporabo: Pred uporabo kavca se
natan¢no seznanite z njegovimi lastnostmi in
navodiliza uporabo.

5.Varnauporaba: I1zogibajte se skakanju na kavcu
ali njegovi uporabi kot pripomocka za plezanje,
dazmanjSate tveganje padcevin poskodb.

6. Uporaba v notranjih prostorih: Kav¢ je
namenjen notranji uporabi. Izogibajte se
postavljanju na prostem, da preprecite poskodbe
materiala.

7. Prost prostor okoli kav€a: Zagotovite vsaj
1 meter prostega prostora okoli kavca, da
preprecite trke zdrugimi predmeti.

8. Brez sestavljanja: Kav¢ je pripravljen za
uporabo takoj po odstranitvi iz embalaze in ne
zahteva sestavljanja.

9. Zascita pred ognjem: Kav¢ naj bo stran od virov
ognjain visokih temperatur.

10. VzdrZevanje CistoCe: Kav¢ ima snemljivo
prevleko, ki jo je mogoce oprati pri nizki
temperaturi. Priporoamo redno ciS€enje, da
ohranite estetiko in funkcionalnost.

11. Shranjevanje: Kav¢ shranjujte v suhem
prostoru, za¢itite ga pred prekomernim soncem
invisokimi temperaturami.

12. Skrb za kakovost: lzogibajte se uporabi
mocnih detergentov ali kemikalij, ki bi lahko
poskodovalimaterial kavca.



MeowBaby®

WITH LOVE FOR YOUR LOVE

Share your moments #meowbaby



